BioVent WC

Wycigg zapachow bezposrednio z miski WC

INSTRUKCJA OBStUGI/GWARANCJA

Szanowni Paristwo!

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Gwarantujemy, ze zaspokoi on wszystkie Paristwa oczekiwania.
Zyczymy zadowolenia z zakupionego wentylatora orazjego uzytkowania.Oferujemy mozliwosci
bezwonnego korzystania z toalety bez otwierania okien i uzywania $srodkdw odswiezajacych.

Nasz produkt przeznaczony jest do kazdego stelaza, w ktérym mozliwy jest dostep do pionu doptywowego.

Jak dziata wyciag zapachéw BioVent WC?

Nie ma potrzeby otwierania okien ani uzywania srodkéw odswiezajacych. Wiekszos¢ dezodorantéw ma
wptyw na nasze zdrowie , powodujgc uczulenia. draznienie drég oddechowych, alergie, choroby skéry itp.
Zamiast tych srodkéw zainstaluj urzadzenie BioVent WC ktéry dziata podobnie jak wyciag zapachéw z
kuchni. Zapachy z muszli s3 wysysane za pomocg bardzo cicho pracujgcego wentylatora wmontowanego w
BioVent WC bezposrednio podtagczonego do komina wentylacyjnego lub na zewnatrz przez $ciane
budynku, a nie roznoszone na cate pomieszczenie, nastepnie mieszane z réznymi zapachami chemicznymi
z dezodorantdw oraz srodkdw odswiezajgcych.

BioVent WC jest uruchamiany za pomoca zatacznika recznego, urzadzenie posiada dwustopniowg regulacje
czasy pracy :

pierwszy tryb ustawiony fabrycznie przez producenta to 5-cio minutowym wyfgcznikiem czasowym,

drugi tryb moze zostac¢ ustawiony przez uzytkownika za pomoca przepiecia zworki w pozycje z 10-
cio minutowym wytacznikiem czasowym (przed przystgpieniem do regulacji lub konserwacji
nalezy kazdorazowo upewnic sig, ze urzadzenie jest odtagczone od sieci elektrycznej, nawet jesli
wentylator nie pracuje.

Urzadzenie powinno by¢ montowane, demontowane i regulowane przez wykwalifikowanego elektryka,
posiadajacego uprawnienia SEP.

Regulacja - Sposéb przepigcia zworki

-

MIN (5MIN)

Schemat podtaczenia elektrycznego
urzadzenia BioVent

MAX (10MIN)

BioVent wyposazony jest w
ybkoztaczki utatwijace zi
z urzad i

L Przewéd fazowy
N Przewéd neutralny
T Przewdd sterujacy

Prace montazowe winien wykona¢ wykwalifikowany pracownik - montazysta urzadzer sanitarnych!

1. Jezeli stelaz posiada oryginalny trojnik, nalezy zamontowac redukcje do 32 mm (w zaleznosci od rodzaju trdjnika
moze zaistnie¢ konieczno$¢ zastosowania dodatkowo mufy taczgcej elementy)— nastepnie postepowaé zgodnie z
rysunkami wykazanymi na rys.3 z pominieciem montazu tréjnika.
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2. Jezeli stelaz nie posiada zainstalowanego trdjnika na rurze doptywowej, nalezy zainstalowac zatagczony do
zestawu trdjnik w kolanku doptywowym skracajac je o ok.10cm. taczenia elementéw nalezy uszczelni¢ by zapobiec
przedostawaniu sie zapachdw i wilgoci na zewnatrz.
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Zawartos¢ pudetka

Schemat instalacji w stelazu podtynkowym
urzadzenia BioVent
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W stelazach, w ktérych kolanka doptywowe zwezajg sie - 50r‘

(np. GROHE), nalezy dokupi¢ kolanko o statym przekroju L L
50mm i podmienic¢ z oryginalnym, a nastepnie » =
postepowac zgodnie z instrukcjg. ‘\]— %

p.4

Instalacja urzadzenia BioVent WC do kompaktu.
Instalacja do dolnoptuki

Instalacja na zewnatrz Instalacja do komina

budynku/przez $ciane wentylacyjnego
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Urzadzenie ,BioVent" podtacza sie ze stelazem podtynkowym WC oraz kominem wentylacyjnym lub z
wyprowadzeniem przez $ciane na zewnatrz budynku za pomoca rur PCV o $rednicy minimum 32
milimetry w pozycji poziomej na wysokosci minimum lustra wody w zbiorniku. W nowo budowanych
domach réwniez wielorodzinnych nalezy przewidzie¢ aby komin wentylacyjny byt usytuowany jak
najblizej miski WC i aby instalacja elektryczna byta przewidziana do podtaczenia urzadzenia. Instalujac
BioVent WC w $cianie budynku nalezy najpierw zainstalowa¢ obudowe urzadzenia w taki sposéb aby
swobodnie wprowadzi¢ w otwoér urzadzenie. Ponad to nalezy przewidzie¢ mozliwosci dojscia do niego
poprzez odpowiednie zatozenie ptytki $ciennej na magnesie lub w inny sposéb.

Konserwacja i czyszczenie

Kazdy wentylator nalezy regularnie czysci¢ i co najmniej raz do roku zdemontowac w celu dokonania
przegladu silnika i oczyszczenia wentylatora z nagromadzonego nalotu. Przeglad obejmuje oczyszczenie,
ogledziny zewnetrzne silnika, aparatury rozruchowej i zabezpieczajacej.

1. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest odtaczone od Zrédta
zasilania.

2. Czesci plastikowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka lub gabka z dodatkiem mydta.

3. Po zakonczeniu czyszczenia nalezy sie upewnic, ze wszelkie pozostatosci mydta zostaty usuniete a do
whnetrza silnika nie dostaty sie zadne ptyny.

4. Zanim wentylator zostanie ponownie zamontowany, nalezy sie upewnic, ze wszystkie elementy sg
wysuszone

Uwagi

1. Podczas podtaczania urzagdzenia nalezy zachowac wszelkie nalezne srodki ostroznosci

2. Urzadzenie powinno by¢ montowane i demontowane przez wykwalifikowanego elektryka,
posiadajacego uprawnienia SEP.

3. Przed przystgpieniem do regulacji lub konserwacji nalezy kazdorazowo upewnic sig, ze urzadzenie
jest odtgczone od sieci elektrycznej, nawet jesli wentylator nie pracuje.

4. Do instalacji elektrycznej niezbedny jest wytacznik o odlegtosci miedzy stykami wszystkich biegunow
nie mniejszej niz 3mm.

5. Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki dla uniknigcia przeptywu gazéw do pomieszczenia z
otwartego przewodu kominowego lub innych urzadzen z otwartym ogniem.

6.Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania innowacji i zmian wynikajgcych z postepu
technicznego.

Warunki gwarancji

Gwarancja obowiazuje przez okres 2 lat od daty sprzedazy za okazaniem dowodu zakupu. Wady lub
uszkodzenia techniczne zostang usuniete lub urzadzenie zostanie wymienione na nowe w terminie 21
dni od daty dostarczenia wadliwego urzadzenia do punktu serwisowego. Gwarancji nie podlegajg wady
urzadzenia widoczne w momencie zakupu produktu, wynikajgce z niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcja jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji oraz wszelkich uszkodzert mechanicznych.

Karta gwarancyjna nr:

Data wykr_ycia Data )
usterki | naprawy Zakres naprawy podpis

Model Model Model

Nr fabryczny Nr fabryczny. Nr fabryczny.

Data sprzedazy.
Nr rachunku

Data sprzedazy
Nr rachunku

Data sprzedazy.
Nr rachunku

Data Data Data

2 lata gwarancji

alrRery

airRoxy sp. z o0.0.
ul. Graniczna 40, 44 - 178 Przyszowice
tel.: +48 32 239 42 00
e-mail: office@airRoxy.com
www.airRoxy.com
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BioVent WC

Direct odour extraction from the toilet bowl

INSTRUCTION MANUAL / WARRANTY

Dear Sir or Madam!

Thank you for choosing our product. We guarantee that it will satisfy all your expectations. We wish you
satisfaction with the purchased fan and its operation. We offer you the possibility of using the toilet
without opening windows and using refreshing agents.

Our product is designed for any toilet frame where access to the inlet riser is possible.

How does the BioVent WC odour extraction system work?

There is no need to open windows or use refreshing agents. Most deodorants affect our health, causing

sensitisation, irritation of the respiratory tract, allergies, skin diseases, etc. Instead, install a BioVent WC

that works similarly to the odour extraction system in the kitchen. The odours from the bowl are sucked

out by a very quietly running fan installed in the BioVent WC device directly connected to the ventilation
chimney or outside through the wall of the building, and not spread throughout the room, then they are
mixed with various deodorant chemical fragrances and refreshing agents.

BioVent WC is activated by means of a manual attachment, the device has a two-stage operation time
adjustment:

the first mode set by the manufacturer at the factory is a 5-minute timer

the second mode can be set by the user by reconnection of the jumper to a position with a 10-
minute time switch (prior to adjustment or maintenance, always ensure that the unit is
disconnected from the mains, even if the fan is not running).

The device should be mounted, disassembled, and adjusted by a qualified electrician with SEP
certification.
Adjustment

-

MIN (5MIN)

Electrical connection diagram for the BioVent
device

MAX (10MIN)

Installation of quick-connection
blocks

L Phase conductor
N Neutral conductor
T Control conductor

Installation works should be carried out by a qualified employee — installer of sanitary equipment!

1. If the rack has an original T-piece, fit a reduction to 32 mm (depending on the type of T-piece, it may be
necessary to use an additional muff to connect the elements)- then follow the drawings shown in fig.3 without
fitting the T-piece.

wu D
Py B He

2. If the frame is not equipped with a T-piece, install the included T-piece in the inlet elbow shortening it by about
10cm. The joints of the elements should be sealed to prevent odors and moisture from getting outside.
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Box contents

Installation diagram of the BioVent unitin a
flush-mounted rack
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In frames where the inlet elbows taper (e.g., GROHE),
you need to buy a 50mm fixed elbow and replace it with L
the original one, and then follow the instructions.

Installation of a BioVent WC unit for a compact toilet.
Lower flush installation

ion ide the building/ Installation into ventilation

through the wall chimney

W\

komin wentylacyjny

\

Biovent ,WC"

ciana budynku

p.6 p.7

The "BioVent" unit is connected to the flush-mounted toilet frame and the ventilation chimney or
within a wall leading outdoors by means of PVC pipes with a minimum diameter of 32 millimetres in a
horizontal position at the minimum height of the water level in the tank. In newly built houses, also
multi-family houses, it should be provided that the ventilation chimney is located as close as possible to
the toilet bowl and that the electrical installation is provided for connecting the device. When installing
the BioVent WC device into the building wall, install the unit housing in such a way that it can be
inserted freely into the opening. In addition, it is necessary to provide for the possibility of accessing it
by placing the wall plate on a magnet or otherwise

Maintenance and cleaning

Each fan must be cleaned regularly and dismantled at least once a year to conduct an inspection of the
the motor and clean the fan from the build-up. Inspection shall include cleaning, external visual
inspection of the engine, starting equipment and safety equipment.

1. Make sure that the unit is disconnected from the power supply before cleaning.
2. Clean plastic parts with a damp cloth or sponge with soap.

3. After the cleaning is completed, make sure that any soap residues have been removed and no liquids
have entered the engine.

4. Make sure that all components are dry before reassembling the fan.

Notes
1. Observe all precautions necessary when connecting the device.
2. The device should be assembled and disassembled by a qualified electrician with SEP certification.

3. Before carrying out any adjustment or maintenance, always make sure that the unit is disconnected
from the mains power supply, even if the fan is not running.

4. For electrical installation, a switch with a contact distance between all poles of not less than 3 mm is
required.

5. Suitable measures shall be taken to avoid the flow of gases into the room from an open chimney flue
or other open fire appliances

6. The manufacturer reserves the right to introduce innovations and changes resulting from technical
progress.

Warranty conditions

The guarantee is valid for a period of 2 years from the date of sale upon presentation of proof of
purchase. Defects or technical defects or faults will be removed or replaced within 21 days after the
defective device has been delivered to the service point. Warranty does not cover defects that are
apparent at the time of purchase of the product, resulting from incorrect or improper use, storage,
maintenance, and any mechanical damage.

Warranty number

Date of report | Date of . .
repair Scope of repair Signature
Model Model Model,
serial number serial number. serial number
Date of sale. Date of sale, Date of sale,
Receipt number. Receipt number. Receipt number
Date Date Date
2 year guarantee
alrRery
airRoxy sp. z o0.0.
ul. Graniczna 40, 44 - 178 Przyszowice
tel.: +48 32 239 42 00
e-mail: office@airRoxy.com
www.airRoxy.com
1/2024



BioVent WC

BioVent WCGeruchsabsaugung direkt aus dem
Klosettbecken
BEDIENUNGSANWEISUNG / GARANTIE

Sehr geehrte Damen und Herren

Ventilatoren werden eingesetzt, um den Luftaustausch vor Ort zu erzwingen. Vielen Dank fir die Wahl
unseres Produkts. Wir garantieren Ihnen, dass es lhren Erwartungen gerecht sein wird. Wir wiinschen
lhnen Zufriedenheit aus dem eingekauften Lufter und dessen Nutzung. Wir bieten lhnen die Moglichkeit
an, die Toilette zu nutzen, ohne Fenster aufzumachen und Duftsprays sprithen zu missen.

Unser Produkt ist fur jedes Regal geeignet, bei dem der Zugang zum Einlaufsteigrohr maglich ist.

Wie funktioniert die Geruchsabsaugung BioVent WC?

Es ist vollig Uberflussig, die Fenster aufzumachen oder Duftsprays zu benutzen. Die meisten Deosprays
haben Einfluss auf unsere Gesundheit, sie verursachen Allergien, Reizungen der Atemwege,
Uberempfindlichkeit, Hauterkrankungen usw. Statt dieser Mittel ist er ratsam, eine Vorrichtung zu
installieren, die dhnlich als der Geruchsabsaugung in der Kiiche installiert. Der Geruch aus dem
Klosettbecken wird mittels eines sehr ruhig laufenden Liifters abgesaugt, der in das BioVent WC eingebaut
ist und direkt an den Luftungsschacht angeschlossen ist oder direkt nach drauBen fiihrt. Es wird nicht
durch die ganze Wohnung geschleppt und mit chemischen Aromata der Deosprays oder sonstiger
erfrischender Substanzen vermengt.

BioVent WC wird mit einem Handschalter eingeschaltet, die Vorrichtung verfugt Gber zweistufige Regelung
der Betriebszeit:

Betrieb 1, vom Hersteller mit einem fest eingestellten Zeitschalter von 5 Minuten werkseitig versehen,
Betrieb 2, kann vom Nutzer durch die Umschaltung eines Kontakts in die Position mit einem fest
eingestellten Zeitschalter von 10 Minuten umgestellt werden (vor der Einleitung der
Einstellungen oder Wartungstatigkeiten ist es jeweils sicherzugehen, dass die Vorrichtung vom
Netz getrennt ist, auch wenn der Lufter nicht lauft.

Die Vorrichtung ist von qualifizierter Elektrofachkraft, die tiber SEP — Berechtigungen (Verein der
Polnischen Elektriker) verfiigt, zu montieren, zu demontieren sowie einzustellen.

-

MIN (5MIN)

Anschlussschema der elektrischen
Installation von BioVent WC

Einstellung

MAX (10MIN)

Art und Weise der Montage von
Schnellanschlussklemmen

L Phasenleitung
N Neutralleitung

T Steuerleitung I

Die Montagearbeiten sind von qualifizierter Fachkraft — Monteur von Sanitdranlagen— durchzuftihren!

1. Wenn die Zahnstange mit einem Original-T-Stlick ausgestattet ist, muss eine Reduzierung auf 32 mm angebracht
werden (je nach Art des T-Stiicks kann es notwendig sein, eine zusatzliche Muffe zur Verbindung der Elemente zu
verwenden) - dann folgen Sie den Zeichnungen in Abb. 3, ohne das T-Stiick anzubringen.
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Sollte in der Stellage kein T-Stiick am Ansaugrohr hat, montieren Sie das mitgelieferte T-Sttick in den
Ansaugkrimmer und kirzen Sie es um ca. 10 cm. Dichten Sie die Verbindungen ab, um das Eindringen von
Geriichen und Feuchtigkeit nach auRen zu verhindern.
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Inhalt der Box

Installationsschema der BioVent-Einheit in
einem Unterputzgestell
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Bei Gestellen, bei denen sich die Zulaufkrimmer

verjiingen (z.B. GROHE), mussen Sie einen festen 50mm- L
Kriimmer kaufen und ihn durch den Original-Krimmer
ersetzen, und dann die Anweisungen befolgen. T

Einbau einer BioVent WC-Einheit fiir eine Kompakttoilette.
Installation der unteren Einbau auBerhalb des Gebiudes/ Einbau in den Liiftungsschornstein

Spiilung durch die Wand
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BioVent wird an den Unterputz — Stellage sowie an den Liiftungsschacht oder an die
Wanddurchfiihrung mittels PVC — Rohr, Mindestdurchmesser 32 mm in der waagerechten Position auf
der Mindesthohe des Wasserpegels in dem Behalter angeschlossen. In dem Neubau, auch im Fall von
Mehrfamilienhdusern, ist ein nah an dem Klosettbecken verlaufender Luftungsschacht sowie eine
elektrische Installation zum Anschluss der Vorrichtung vorzusehen. Wird BioVent mit einer
Wanddurchfiihrung installiert, ist erst das Gehduse auf solche Art und Weise zu installieren, damit die
Vorrichtung sich frei in die Offnung einschieben Iasst. Es ist auRerdem ein Zugang zur Vorrichtung zu
gewdhren, es wird empfohlen, dafiir eine mit dem Magnet oder auf dhnliche Weise befestigte
Wandplatte zu wéhlen.

Wartung und Reinigung

Jeder Lifter ist regelmaRig zu reinigen und mindestens einmal im Jahr zwecks Revision des Motors und
Reinigung von dem angesammelten Belag zu demontieren. Die Revision umfasst Reinigung,
Sichtpriifung des Motors, der Anlaufapparatur sowie den Absicherungen.

1. Vor der Reinigung ist es sicherzugehen, dass die Vorrichtung von der Versorgung abgetrennt ist.
2. Kunststoffteile sind mit feuchtem Tuch oder Schwamm mit etwas Seife zu reinigen.

3. Nach der Reinigung ist sicherzugehen, dass alle Reste von Seite entfernt worden sind und in den
Motorinnenraum keine Flussigkeiten durchgesickert sind

4. Vor der erneuten Montage ist zu prifen, ob alle Teile trocken sind.

Anmerkungen

1. Wéhrend des Anschlusses sind alle aufgelegten SicherheitsmaRBnahmen einzuhalten

2. Die Vorrichtung ist von qualifizierter Elektrofachkraft, die Giber SEP — Berechtigungen verfiigt, zu
montieren und zu demontieren.

3. Vor der Einleitung der Einstellungen oder Wartungstatigkeiten ist es jeweils sicherzugehen, dass die
Vorrichtung vom Netz getrennt ist, auch wenn der Lifter nicht lauft

4. Zur Ausfuhrung elektrischer Installation ist ein Schalter notwendig, bei dem die Entfernungen
zwischen den Kontakten aller Pole nicht kleiner als 3 mm sind.

5. Es sind entsprechende MaRnahmen zur Vermeidung eines Gasdurchflusses von dem Raum in den
Liftungsschacht sowie zu anderen Vorrichtungen mit offenem Feuer zu ergreifen.

6. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, innovative Lésungen sowie Anderungen einzufiihren, die
sich aus dem technischen Fortschritt ergeben.

Garantiebedingungen

Die Garantiezeit dauert 2 Jahre von dem Verkaufsdatum. Die Mangel oder technische Fehler werden
behoben oder die Vorrichtung wird gegen eine neue ausgetauscht innerhalt von 21 Tagen nach der
Lieferung der mangelhaften Vorrichtung zur Servicestelle. Garantie umfasst keine Mangel, die wahrend
des Einkaufs des Produkts sichtbar sind sowie Méangel, die sich aus unsachgemaRer oder
anweisungswidriger Nutzung, Aufbewahrung, Wartung ergeben sowie keine mechanischen
Beschadigungen

Garantienummer
DATUM DER  [REPARATU UNTERSC
MANGEL- [ R-DATUM REPARATURUMFANG
FESTELLUNG HRIFT
Model: Model:, Model:
Fabrik-Nr, Fabrik-Nr, Fabrik-Nr,
Verkaufsdatum Verkaufsdatum, Verkaufsdatum
Rechnungs-Nr.: Rechnungs-Nr.: Rechnungs-Nr.:
Date Date Date
2 Jahre Garantie
alrRery
airRoxy sp. z o0.0.
ul. Graniczna 40, 44 - 178 Przyszowice
tel.: +48 32 239 42 00
e-mail: office@airRoxy.com
www.airRoxy.com
1/2024



BioVent WC

Extract de parfum direct din vasul WC

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE/GARANTIE

Doamnelor si domnilor!

Va multumim ca ati ales produsul nostru. Va garantam ca va indeplini toate asteptarile dumneavoastra. Va
urdam sa fiti multumiti de ventilatorul achizitionat si de utilizarea acestuia.Oferim posibilitatea de folosire a
toaletei fara mirosuri fara a fi necesar sa deschideti geamurile si sa folositi odorizante.

Produsul nostru este proiectat pentru orice raft in care este posibil accesul la tubul de admisie.

Cum functioneaza extractorul de mirosuri BioVent WC?

Nu trebuie sd deschideti geamurlle sau sa folositi odorizante. Majoritatea odorizantelor au impact asupra
sanatatii noastre, provoaca alergii, boli ale pielii, irité céile respiratorii, etc. nlocuiti aceste substante
folosind aparatul BioVent WC care actioneaza similar ca extractorul de mirosuri din bucatarie. Mirosurile
din vasul de toaletd sunt extrase cu ajutorul unui ventilator foarte silentios montat in BioVent WC conectat
direct la coloana de ventilare sau in exterior prin peretele cladirii si nu sunt imprastiate in toatd incaperea,
apoi amestecate cu diferite mirosuri chimice din deodorante si odorizante.

BioVent WC este pornit cu ajutorul comutatorului manual, aparatul este dotat cu ajustare in doud trepte a
duratei de functionare:

primul mod setat in fabrica de producdtor este un program de 5 minute cu temporizator,

al doilea mod poate fi setat de utilizator selectdnd pozitia de 10 minute pe temporizator (inainte
de a efectua ajustarea sau mentenanta trebuie sa vd asigurati ca aparatul este decuplat de la
reteaua electrica, chiar si atunci cand ventilatorul nu este in functiune.

Aparatul trebuie montat, demontat si ajustat de catre un electrician calificat care are autorizatiile SEP.

Ajustare
MIN (5MIN) MAX (10MIN)
Schema de conectare electrica a aparatului

BioVent
Mod de montaj a cuburilor de
montaj rapid

L cablufaza
N cablu neutru
T cablu control

Lucrdrile de montaj trebuie efectuate de un angajat calificat - montator de dispozitive sanitare!

1. dacé raftul are teul original, in teul din cadrul instalat trebuie s montati reductia pentru 32 mm — apoi urmati
desenele prezentate in Fig. 3, omitand montarea tee-ului.

%@@ﬂ N %@@éﬂj

2. Dacd raftul nu are un tee instalat pe conducta de admisie, instalati teul furnizat in cotul de admisie scurtandu-I cu
aprox. 10 cm. Etansati imbinarile pentru a preveni patrunderea mirosurilor si a umiditatii in exterior.

A DEND
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Continutul cutiei

Schema de instalare a unitatii BioVent intr-
un raft incastrat
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n ramele in care coturile de intrare sunt conice (de — 50— =150
exemplu, GROHE), trebuie sa cumpadrati un cot fix de 50 L
mm si sa il inlocuiti cu cel original, apoi sd urmati

. . . o
instructiunile. T
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Instalarea unei unitati WC BioVent pentru o toaletd compacta.
Instalare in afara cladirii/ prin
perete

Instalare cu spélare inferioara Instalare in cosul de ventilatie
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A paratul ,BioVent" este conectat cu cadrul ascuns WC si coloana de ventilatie sau cu orificiul de
ventilatie prin perete in exteriorul cladirii cu ajutorul unor tevi PVC cu diametrul minim de 32 milimetri
n pozitie orizontala la indltimea de minimum luciul apei din rezervor. In casele nou construite, precum
si in cladirile multifamiliale coloana de ventilatie trebuie sa fie pozitionatd cat mai aproape de vasul WC
si instalatia electrica trebuie sd permitad conectarea aparatului. Atunci cand instalati BioVent WC in
peretele clddirii trebuie mai intai sa instalati carcasa aparatului astfel incat sa puteti introduce ugor
aparatul in orificiu. Pe ldngd acestea trebuie sa asigurati posibilitatea de a ajunge la acesta montand o
placa ceramica pe magneti sau in alt mod.

intretinere si curitare

Fiecare ventilator trebuie curdtat in mod regulat si cel putin o data pe an demontati pentru a inspecta
motorul si curdtati ventilatorul de depunerile acumulate. Inspectia include curatare, inspectarea
exterioara a motorului, aparaturii de pornire si de protectie.

1. Tnainte de a curéta aparatul trebuie s3 va asigurati ci aparatul este decuplat de la sursa de
alimentare.
2. Curdtati piesele din plastic cu o laveta umeda sau burete cu sapun.

3. Dupad ce ati terminat de curatat trebuie sa va asigurati ca ati indepartat resturile de sapun si ca in
motor nu au intrat lichide.

4. Tnainte de a monta din nou motorul trebuie sa va asigurati c3 toate piesele au fost uscate.

Atentie
1. Trebuie sa respectati toate masurile de precautie atunci cand conectati aparatul.
2. Aparatul trebuie montat si demontat de catre un electrician calificat care are autorizatiile SEP.

3. Tnainte de a efectua ajustarea sau mentenanta trebuie s& va asigurati cd aparatul este decuplat de la
reteaua electricd, chiar si atunci cdnd ventilatorul nu este in functiune.

4. Instalatia electrica trebuie sd fie prevazuta cu un comutator cu distanta minima de 3mm fintre
conectoarele tuturor polurilor.

5. Trebuie sd luati mdsuri corespunzatoare de precautie pentru a evita patrunderea gazelor in incapere
din coloana deschisa de ventilatie sau din alte dispozitive cu foc deschis.

6. Producatorul si rezerva dreptul de a introduce inovatii si modificari care decurg din progresul tehnic.

Conditii de garantie

Garantia este valabild pe o durata de 2 ani de la data vanzarii atunci cdnd ardtati documentul de
achizitie. Defectele sau defectiunile tehnice vor fi eliminate sau aparatul va fi inlocuit cu unul nou in
termen de 21 de zile de la data transmiterii aparatului defect la punctul de servisare. Garanti nu se
acordd pentru defectele aparatului vizibile la momentul achizitiondrii produsului, care decurg din
utilizarea necorespunzdtoare sau neconforma cu instructiunile de utilizare, depozitare, mentenantd,
precum si din toate defectiunile mecanice.

Fisa de garantie nr

Datd Datd . . .
descoperire | reparatie Scope of repair Semnadturd
defectiune

Model Model

Nr. fabrica: Nr. fabricd:
Data vanzare: Datd vanzare: Data vanzare:
Nr. cont: Nr. cont: Nr. cont:
Data Data Data

2 ani garantie
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BioVent WC

Kozvetlen szagelszivé a WC kagylobol

HASZNALATI UTASITAS/GARANCIA

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

K6szonjuk, hogy a mi terméklnket valasztotta. Garantaljuk, hogy kielégiti minden elvarasukat. Kivanjuk,
hogy elégedett legyen a megvasarolt ventildtorral, és annak hasznalatdval. Az ajanlatunk arrél szél, hogy
szagtalanul hasznélhassa a toalettet, anélkil, hogy ki kellene nyitnia az ablakot, és légfrissit6t kellene
hasznalnia.

Termékiinket minden olyan allvanyra tervezték, ahol a bedml6cséhoz vald hozzéférés lehetséges.

Hogyan miikodik a BioVent WC szagelsziv?

Nem kell ablakot nyitni, sem szagtalanitokat hasznélnia. A dezodorok tébbsége befolyasolja az egészségét,
allergidt okoz, irritdlja a légutakat, bérbetegséget idézhet el6 stb. Ezek helyet a szere helyett telepitse a
BioVent WC berendezést, ami a konyhai szagelszivokhoz hasonléan miikodik. A WC-kagylébdl a szagokat a
BioVentbe épitett, nagyon halkan m(ikodd, kdzvetlendl a szell6z6 kiirtébe kotott, vagy a falon keresztil az
épileten kiviilre vezetett ventilator szivja el, nem pedig a helyiségben terjeng, majd keveredik kilonféle
dezodor és légfrissits vegyszerek szagaval.

A BioVentet kézi kapcsoldval kell beinditani, a berendezés kétfokozatu tizemid§ szabalyozassal rendelkezik:

az elsd, gyarilag bedllitott Gzemmdd 5 perces id6kapcsoléval mikodik,

a masodikat a masodikat a felhasznalo allithatja be a jumper atrakasaval a 10 perces
id6kapcsoldju pozicidra (a beallitas el6tt minden alkalommal megkell gy6z6dni réla, hogy a
berendezés le van valasztva az elektromos haldzatrdél, és a ventilator nem m(ikodik).

Aberendezést szakképzett villanyszerel6nek kell beépitenie, leszerelnie és bedllitania, aki rendelkezik SEP

jogositvannyal.

MIN (5MIN)

A BioVent berendezés elektromos
bekotésének elektromos kapcsolasi rajza

Beallitas

MAX (10MIN)

A gyorscsatlakozé sorkapcsok
beszerelésének médja

L Fazis vezeték
N Nulla vezeték
T Vezérls vezeték

A szerelési munkat szaniter berendezésekkel foglalkozd, szakképzett szerel6nek kell végeznie!

1. A keretbe beépitett T-idomhoz 32 mm-re sz(ikit6 idomot kell beszerelni (a készletben) — majd az aldbbi dbran
lathatdé rajzoknak megfelelGen kell bekotni.
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2. Ha az allvanyon nincs a bemeneti csére szerelt téglalap, akkor a mellékelt téglalapot szerelje be a bemeneti
konyokesébe Ugy, hogy azt kb. 10 cm-rel megroviditi. Zarja le az illesztéseket, hogy megakaddlyozza a szagok és a
nedvesség kijutasat.
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A doboz tartalma

A BioVent egység beépitési vazlata egy
sillyesztett allvanyba
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Azokban a keretekben, ahol a bemeneti kényok kupos (pl.
GROHE), egy 50 mm-es fix konyokot kell vasarolnia, és az L
eredeti konyokkel kell helyettesitenie, majd kévetnie kell

az utasitasokat. ‘\]—

BioVent WC-egység beszerelése kompakt WC-hez.
Beépités a szellGz6kéménybe

Z

Al yabb 6blitésii beépité lepités az épiileten kiviil/ a falon
keresztiil

ciana budynku

komin wentylacyjny

\
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A ,BioVent” egységet a WC el6fali egységhez és a szell6z6kéményhez vagy az épiilet kiilsé oldalahoz kell
csatlakoztatni, olyan PVC-cséveken keresztil, amelyek dtméréje legaldbb 32 mm-es PVC csé
segitségével, vizszintesen, minimum a tartalyban 1évé viztukor feletti szinten, ki kell vezetni az épuleten
kivilre a falon keresztiil. Az Gjonnan épil6 hazakban, a tébblakasosakban is, gy kell tervezni a szell6z6
kurtét, hogy a lehetd legkdzelebb legyen a WC-kagyldhoz, és legyen betervezve elektromos vezeték is, a
berendezés bekotéséhez. Ha a BioVent WC berendezést az épiilet falaba épitik, el6bb a berendezés
hazat kell telepiteni, olyan mddon, hogy a nyilasba szabadon be lehessen helyezni a berendezést.
Tovébba el kell irdnyozni a hozzéférést is, megfeleléen behelyezett, magnesekkel rogzitett, fali
fed8lappal, vagy mas médon.

Karbantartas és tisztitas

Mindne ventildtort rendszeresen tisztitani kell, és legalabb évente egyszer ki kell venni a motort a
ventilatorbdl, hogy meg lehessen tisztitani az 6sszegyilt szennyez8dést6l. A tervszerl karbantartasnak
magaban kell foglalnia a takaritast, a motor, az indito és a biztosito szerelvény kiils6 szemlézését.

1. Miel6tt hozzékezd a tisztitdshoz, meg kell gy6z&dni rdla, hogy a készulék kihdilt, és ki van hizva az
elektromos halézatbdl.

2. A miianyag részeket szappanos vizzel nedves ronggyal vagy szivaccsal kell tisztitani.
3. A tsiztitas befejezése utan meg kell gy6z6dni réla, hogy a szappan minden maradékat eltavolitottak,
és a motor belsejébe nem jutott semmilyen folyadék

4. Miel6tt a ventillatort visszaszerelik, meg kell gy6z6dni réla, hogy minden elemét megszaritottak.

Megjegyzések

1. A berendezés bekotésekor be kell tartani az 6sszes elévigyazatossagi intézkedést

2. A berendezést szakképzett villanyszerelSnek kell beépitenie és leszerelnie, aki rendelkezik SEP
jogositvannyal.

3. A beszabdlyozas vagy karbantartas megkezdése el6tt mindig meg kell gy&zédni réla, hogy a
berendezés le van csatlakoztatva az elektromos halézatrdl, még akkor is, ha a ventilator nem m(ikadik.
4. Az elektromos haldzathoz olyan kapcsold kell, amelynek érintkez6i kozott legalabb 3 mm a tavolsag.

5. Megfeleld intézkedéseket kell tenni az ellen, hogy a gazok a nyitott szell6z6 kiirtébél vagy mas, nyilt
langgal miikdd6 berendezéshél a helyiségbe daramoljanak.

6. A gyarto fenntartja magdnak a jogot, hogy kulon figyelmeztetés nélkiil a berendezésen a
fejlesztéseknek megfelel§ véltoztatdsokat hajtson végre.

Garancidlis feltételek

A garancia 2 évre sz6l a vasarlasnak a szamldval igazolt ddtumatdl szamitva. A hibakat vagy miszaki
Uizemzavarokat a hibas berendezésnek a szervizbe torténd beszallitasatdl szamitott 21 napos hatéridén
belul kijavitjdk, vagy a berendezést hibatlanra cserélik. Nem tartoznak a garancia hatélya ald a
terméknek a vésdrlas pillanatdban meglévd, lathatd hibai, valamint azok, amelyek oka a termék nem
megfeleld, a kezelésre, taroldsra, karbantartasra vonatkozd utasitastdl eltéré tizemeltetése volt,
valamint barmilyen mechanikai sériilés

sz. Garancialevél

Datum hiba Javitas L, . L,
észlelése datuma Javitds terjedelme Aldiras
Modell Modell Modell
Gyari sz.: Gyari sz.: Gyari sz.:

Ertékesités datuma:
Szémla szama:

Ertékesités datuma:
Szamla szama:

Ertékesités datuma:
Szdmla széma:

Datum Datum Datum

2 év garancia
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BioVent WC

Vytahovac pachu bezprostredné z WC misy

Vazeni!

Dékujeme Vam za volbu naseho vyrobku. Zarucujeme, Ze uspokoji vSechna Vase ocekavani. Pfejeme Vam
spokojenost se zakoupenym ventilatorem a s jeho pouzivanim. Nabizime moznost bez zapachového
pouzivani toalety bez otevirani oken a pouzivani WC vani.

N&s vyrobek je uréen pro jakykoli stojan, kde je mozny pfistup k privodni stoupacce.

Jak funguje vytahovaé zapachi BioVent WC?

Neni potfeba otevirat okna ani pouzivat WC osvéZovace. Vétsina deodoranti ma vliv na nase zdravi,
zpUsobuje, zpUsobuje precitlivélost, podrazdéni dychacich cest, alergie, kozni nemoci apod. Misto téchto
prostfedkd nainstalujte zafizeni BioVent WC, ktery funguje obdobné jako odsdva¢ pachu v kuchyni. Pachy z
WC misy jsou odsavéany velmi tiSe pracujicim ventilatorem namontovanym do zafizeni BioVent WC, ktery je

bezprostiedné pripojeny na ventila¢ni potrubi anebo usti z budovy pfes venkovni zed' a nerozchdzi se po
celé mistnosti, kde by se nasledné michaly s riznymi viinémi deodoranttl a osvézovacu.

BioVent WC se spousti s pouZzitim manualniho vypinade, zafizeni ma dvoustupriovy systém regulovani doby
fungovani:

prvni rezim je nastaveny ve vyrobé s 5 minutovym ¢asovym vypinacem

druhy rezim mudZe nastavovat uZivatel s pouZitim pfepnuti svorky do polohy s 10minutovym
¢asovym vypinacem (pfed zahdjenim nastavovani nebo udrzbou je tfeba se kazdodenné ujistit, ze
je zarizeni odpojeno od elektrické sité, i kdyz ventildtor nepracuje.

Zafizeni by mélo byt montovano, odmontovéno a nastavovano kvalifikovanym elektrikafem, ktery ma
pfislusnd opravnéni.

Nastaveni
MIN (5MIN) MAX (10MIN)
Schéma elektrického zapojeni zafizeni
BioVent

| Zpisob montovani rychlospojek

L Fazovy vodi¢
N Neutrélni vodi¢
T Ridici vodi¢

Montdzni prace je povinen provadét odbornik s pfislusnou kvalifikaci na montovani sanitnich zafizeni!

1. Do T fitinku v nainstalované konzole je tfeba namontovat redukci na 32 mm (je soudasti doddvky) — nasledné
nainstalujte v souladu s obrazky na nasledujici m schématu.

%@@ﬂ N %@@éﬂj

2. Pokud stojan nema na pfivodnim potrubi nainstalovanou trojuhelnikovou spojku, nainstalujte dodanou
trojuhelnikovou spojku do pfivodniho kolena tak, Ze ji zkratite pfiblizné o 10 cm. Spoje utésnéte, abyste zabranili
pronikani pach( a vlhkosti ven.

i D
i 1l
i

Instalaéni schéma jednotky BioVent v
zapusténém stojanu

Ea(=>)e

I
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V rameccich, kde se ptivodni kolena zuzuji (napf. GROHE),
je tfeba zakoupit 50mm pevné koleno a nahradit je L
ptivodnim a poté postupovat podle pokynt.

— 50—

Instalace WC jednotky BioVent pro kompaktni klozet.
| lace mimo budovu / pfes zed'

Instalace do vétraciho komina

Z

splachovani

ciana budynku
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Zarizeni BioVent se zapojuje na podomitkovou konzolu WC a ventilaéni potrubi nebo s odvedenim skrz
zed'ven z budovy s pouzitim PVC trubek s primérem 32 milimetru ve svislé poloze minimalné ve vysi
hladiny v nadrzi. V nové stavénych rodinnych i bytovych domech je tfeba zajistit, aby bylo ventilacni
potrubi umisténo co nejblize WC misy a aby se poditalo s elektrickym pfipojenim na zapojeni zafizeni.
PFi instalovani zafizeni BioVent WC do zdi budovy je tieba nejdFive instalovat kryt zafizeni takovym
zpUsobem, aby bylo moZzné zafizeni volné umistit v otvoru. Kromé toho je tieba zajistit moznost
pistupu k nému vhodnym upevnénim obkladu na magnetu nebo jinym zplsobem.

Udrzba a &isténi

Kazdy ventilator je tfeba pravidelné ¢istit a minimalné jednou v roce rozmontovat za Gc¢elem provedeni
kontroly motoru a ocisténi ventilatoru z nahromadénych usazenin. Pfehled zahrnuje ¢isténi, vnéjsi
prohlidku motoru, spoustéci a zajistujici aparatury.

1. Pfed zahdjenim Cisténi se pfesvédcCte, Ze je zafizeni odpojeno od zdroje napdjeni.
2. Plastové casti je tieba Cistit vihkym hadfikem nebo houbou s pfidavkem mydla.

3. Po skonceni CiSténi je tieba se presvédcit, ze veskeré zbytky mydla byly odstranény a Ze se dovnit¥
motoru nedostaly zadné tekutiny.

4. Nez bude ventilator opét namontovany, je tfeba se presvédcit, Ze jsou veskeré soucasti vysusené.

N Poznamky

1. Béhem zapojovani zafizeni je tfeba dodrZovat veskera bezpecnostni opatreni.

2. Zatizeni by mélo byt namontovano a odmontovano odbornikem — kvalifikovanym elektrikdfem, ktery
ma prislusna opravnéni.

3. Pfed zahdjenim nastavovani nebo udrzby je tfeba se pokazdé presvédcit, Ze je zafizeni odpojeno od
elektrické sité, i kdyz ventilator nepracuje.

4.V elektrické instalaci je nezbytny vypinac se vzdalenosti mezi kontakty vSech péli minimalné 3 mm.

5. Je tfeba pfijmout vhodné kroky pro znemoznéni prostupu plyni do mistnosti otevienym kominem
nebo jinymi zafizenimi s otevienym ohném.

6. Vyrobce si vyhrazuje pravo zavadét inovace a zmény vyplyvajici z technického pokroku.

Zaruéni podminky

Zéruka plati po dobu 2 let od data prodeje pfi predlozeni dokladu o nakupu. Vady nebo technicka
poskozeni budou odstranéna nebo zafizeni bude vyménéné na nové v terminu 21 dnli od data dodéni
vadného zafizeni do servisu. Zaruka se nevztahuje na vady zafizeni viditeIné ve chvili ndkupu vyrobku,
vyplyvajici z jeho pouzivani nespravnym zptsobem nebo v rozporu s ndvodem na jeho pouzivéni,
uchovavani, udrzbu a veskerda mechanickd poskozeni.

Zarucni list €.

Datum zjisténi | Datum )
poruchy opravy Rozsah opravy Podpis

Model Model Model

Vyrobni €.: Vyrobni ¢.: Vyrobni ¢.:

Datum prodeje: Datum prodeje: Datum prodeje:

€. dokladu.: C. dokladu.: €. dokladu.:

Datum Datum Datum

2 roky zaruky
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BioVent WC

Extracteur d'odeurs fonctionnant directement
de la cuvette
MANUEL D'INSTRUCTION/GARANTIE

Chers clients !

Merci d'avoir choisi notre produit. Nous vous garantissons qu'il répondra a toutes vos attentes. Nous vous
souhaitons d'étre satisfait de votre achat de ventilateur et de son utilisation. Nous offrons la possibilité
d'utiliser les toilettes sans odeur, sans avoir a ouvrir les fenétres ou a utiliser des rafraichisseurs.

Notre produit est congu pour tout bati-support ou I'accés a la colonne montante d'entrée est possible.

Comment fonctionne |'extracteur d'odeurs BioVent WC ?

Il n'est pas nécessaire d'ouvrir les fenétres ou d'utiliser des désodorisants. La plupart des déodorants
affectent notre santé, provoquant une sensibilisation, irritation des voies respiratoires, allergies, maladies
de peau, etc. A la place de ces produits, installez BioVent WC qui fonctionne de la méme maniére qu'une
hotte aspirante de cuisine. Les odeurs sont aspirées de la cuvette par un ventilateur trés silencieux intégré
au BioVent WC et directement reliées a la cheminée d'aération ou a I'extérieur a travers le mur du
batiment, au lieu d'étre diffusées dans toute la piéce, puis mélangées a diverses odeurs chimiques
provenant de déodorants et de désodorisants.

Le BioVent WC fonctionne a I'aide d'un accessoire manuel et I'appareil est doté d'un systeme de contrdle
du temps de fonctionnement a deux niveaux :

le premier mode réglé en usine par le fabricant est un temporisateur de 5 minutes,

le second mode peut étre réglé par I'utilisateur en plagant un cavalier dans une position avec un
temporisateur de 10 minutes (avant d'effectuer tout réglage ou entretien, il faut toujours
s'assurer que |'appareil est déconnecté du secteur, méme si le ventilateur ne fonctionne pas).

Faire appel a un électricien qualifié pour monter et démonter votre ventilateur.

Ajustement

-

MIN (5MIN)

Schéma de raccordement électrique de
I'appareil BioVent

MAX (10MIN)

Le BioVent est équipé de raccords
rapides pour faciliter le montage et le
L AC démontage de I'appareil.

L Phase
N Neutre

T Terre _I_I

Les travaux d'installation doivent étre effectués par un installateur sanitaire qualifié !

1. Prénom(s) Si le bati-support est équipé d'une piéce en T d'origine, il faut la réduire a 32 mm (selon le type de
piéce en T, il peut étre nécessaire d'utiliser un coupleur supplémentaire pour relier les éléments) - puis suivre les
schémas de la figure 3 sans monter la pieceen T.
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2. Prénom(s) Si le bati-support n'est pas équipé d'une piéce en T sur le tuyau d'entrée, installez la piece en T
fournie dans le coude d'entrée en le raccourcissant d'environ 10 cm. Les joints des éléments doivent étre scellés
pour éviter que les odeurs et I'humidité ne pénétrent a I'extérieur.
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Contenu de la boite

Schéma d'installation du BioVent dans le
bati-support encastré
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Sur les bati-support dont les coudes d'entrée sont — 50— =150
coniques (par exemple GROHE), il faut acheter un coude L L
fixe de 50 mm et le remplacer par le coude d'origine, puis » =
suivre les instructions. ‘\]— %
p.4

Installation de I'appareil BioVent WC dans la cuvette.
Installation au réservoir wc Installation a I'extérieur du Installation sur la cheminée

bas batiment/mur d'aération

Biovent ,WC"
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L'appareil BioVent est raccordé au bati-support wc encastré et a la cheminée de ventilation ou a une
sortie murale vers |'extérieur du batiment a I'aide de tuyaux en PVC d'un diameétre d'au moins 32
millimétres en position horizontale a une hauteur minimale de la nappe phréatique dans le réservoir.
Dans les maisons nouvellement construites, y compris les logements collectifs, il convient de prévoir
que la cheminée de ventilation soit située le plus prés possible de la cuvette wc et que I'installation
électrique soit prévue pour le branchement de I'appareil. Lors de I'installation du BioVent WC dans le
mur d'un batiment, le boitier de I'appareil doit d'abord étre installé de maniére a ce que I'appareil
puisse étre inséré librement dans I'ouverture. En outre, il convient de prévoir I'accessibilité par
I'installation d'une plaque murale sur un aimant ou par d'autres moyens.

Entretien et nettoyage

Chaque ventilateur doit étre nettoyé régulierement et démonté au moins une fois par an pour
inspecter le moteur et nettoyer le ventilateur des ternissures. L'inspection comprend le nettoyage,
I'inspection visuelle externe du moteur, le démarrage et I'équipement de sécurité.

1. S'assurer que |'appareil est débranché de la source d'alimentation avant de le nettoyer.

2. Les piéces en plastique doivent étre nettoyées a I'aide d'un chiffon humide ou d'une éponge imbibée
de savon.

3. Aprés le nettoyage, s’assurer que les résidus de savon ont été éliminés et qu'aucun liquide n'a
pénétré dans le moteur.

4. Avant de remonter le ventilateur, s’assurer que tous les composants sont secs

Remarques
1. Toutes les précautions nécessaires doivent étre prises lors du branchement de I'appareil
2. Faire appel a un électricien qualifié pour monter et démonter votre ventilateur.

3. S’assurer toujours que |'appareil est débranché du secteur avant tout réglage ou entretien, méme si
le ventilateur ne fonctionne pas.

4. Un interrupteur dont la distance de contact entre tous les poles n'est pas inférieure a 3 mm est
nécessaire pour l'installation électrique.

5. Des mesures appropriées doivent étre prises pour éviter le flux de gaz dans la piece a partir d'un
conduit de fumée ouvert ou d'autres appareils a flamme ouverte.

6.Le fabricant se réserve le droit d'apporter des innovations et des modifications en raison du progres
technique.

Conditions de garantie

La garantie est valable pour une période de deux ans a compter de la date de vente, sur présentation
d'une preuve d'achat. Les défauts ou les défaillances techniques seront corrigés ou I'appareil sera
remplacé par un nouvel appareil dans un délai de 21 jours a compter de la date de livraison de
I'appareil défectueux au centre de service. La garantie ne couvre pas les défauts de I'appareil visibles au
moment de I'achat du produit, résultant d'une utilisation incorrecte ou incohérente, du stockage, de
I'entretien et de tout dommage mécanique.
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